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Drive nez uvedete pristroj do provozu, proc¢téte si prosim
peclivé tento navod k obsluze.

AV. 1

Dotisky, a to i €aste¢né, vyZaduji schvaleni.
Technické zmény vyhrazeny.

© Gude GmbH & Co. KG - 2005
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Usilujeme o pribézné zlepSovani nasich produkti. Proto se mohou technické udaje a obrazky ménit!

1 Pfistroj

| 1.1 Objem dodavky

| 111 #94138 - GTT 900

20-metrovy pfipojovaci kabel HO7RNF, jisti¢ motoru. Skfifi motoru, téleso
Cerpadla, hfidel motoru, saci sito a zavésna smycka z uslechtilé oceli,
hydraulické odstfedivé dily z umélé hmoty zpevnéné skelnym viaknem.
Véetné spinaci skfiné se zabudovanym jisti€em motoru; vhodné jen pro
Cistou vodu.

Oblasti pouziti:
VSude tam, kde musi byt erpana voda z velkych hloubek, a v Uzkych
studnach.

1. Pfipevriovaci o¢ko
2. PFipojka Cerpadla
7 3. Pripojovaci kabel
4. Nozka
5.
i :
= a 7. Plast/téleso cerpadla
3 8. Spinaci box se spina¢em proti prehrati
=
Obr. 1
1.1.2  # 94245 - GDT 900
Ponorné ¢erpadlo s nékolika obéznymi koly pro vysoky tlak. Téleso
Cerpadla z kvalitni hlinikové tlakové slitiny, se spinaéem plovaku pro
ochranu proti chodu nasucho, 10-metrovy pfipojovaci kabel H 07 RNF,
motor s tepelnou pojistkou.
Oblasti pouziti: B
K pohanéni vétsiny zadestovacu. Cistici prace s hadici z rybnikd, nadrzi,
cisteren atd.
1. Rukojet na noseni
2. PFipojka Cerpadla
3.
4. Nozka
5. Pfipojné hrdlo ¢erpadla
6. Spinac plovaku
7. Plast/téleso erpadla
Obr. 1
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1.1.3 #94610 — GT 5500 K

S integrovanou, dodate¢né zapojitelnou automatikou plovaku, téleso

z umélé hmoty, obézné kolo z Norylu. 10-metrovy pfipojovaci kabel RNF,
tepelna pojistka a rukojet na noseni.

Oblast pouziti: Od€erpavani vody ze sklepu pfi zaplavach ¢i prisaku
spodnich vod, zavlazovani zahrad, pfecerpavani nadrzi a cisteren atd.

Oblasti pouziti:
K pre€erpavani nadrzi, cisteren, rybnik( atd. nebo k ochrané proti
zaplavam (Vhodné jen pro Cistou vodu!)

Rukojet na noseni
PFipojka Cerpadla

Nozka

PfFipojné hrdlo ¢erpadla
Spina¢ plovaku
Plast/téleso cerpadla

Nookwh =

Obr. 1
1.1.4 #94611 — GFS 2000
10-metrovy pfipojovaci kabel HO5RNF, spina¢ plovaku s moznosti
aretace pres kabel.
Oblasti pouziti:
Idedlni ¢erpadlo k od¢erpavani vody z nadrzi a prostort. Pokles hladiny
vody je tak mozZny az na 5 mm nad podlahou.
1. Rukojet na noseni
2. Pfipojka ¢erpadla
3. Pripojovaci kabel
4. Nozka
5.
6. Spina¢ plovaku
7. Plast/téleso Cerpadla
Obr. 1
1.1.5 #94613 - GT 2500
S automatikou plovaku, téleso z umélé hmoty, obézné kolo z Norylu. 10-
metrovy pfipojovaci kabel RNF, tepelna pojistka a rukojet na noseni.
Oblast pouziti: Od€erpavani vody ze sklepu pfi zaplavach ¢i prisaku
spodnich vod, zavlazovani zahrad, pfecerpavani nadrzi a cisteren atd.
Oblasti pouziti:
K pre€erpavani nadrzi, cisteren, rybnik( atd. nebo k ochrané proti
zaplavam (Vhodné jen pro €istou vodu!)
1. Rukojet na noseni
2. PFipojka Cerpadla
3.
4. NozZka
5. Pfipojné hrdlo ¢erpadla
6. Spina¢ plovaku
7. Plast/téleso cerpadla
Obr. 1
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1.1.6 #94621 — GS 4000

Pro permanentni pouziti. Délka kabelu: 10 m RNF, s automatikou
plovaku.

Oblasti pouziti:
K pre€erpavani ¢i od¢erpavani Cisté a znecisténé vody z jimek, nadrzi
atd.

Rukojet na noseni
PFipojka Cerpadla

Nozka

P¥ipojné hrdlo ¢erpadla
Spina¢ plovaku
Plast/téleso Cerpadla

Nooarwh=

Obr. 1
1.1.7 #94623 — GS 8500
Pfipojovaci kabel 10 m HO5RNF,spina¢ plovaku.
Oblasti pouziti:
K pre€erpavani ¢i od€erpavani Cisté a znecisténé vody z jimek, nadrzi
atd.
1. Rukojet na noseni
2. PFipojka Cerpadla
3. Pfipojovaci kabel
4. Nozka
5. Pfipojné hrdlo ¢erpadla
6. Spina¢ plovaku
7. Plast/téleso cerpadla
Obr. 1
1.1.8 #94625 - GSX 1100
Ponorné ¢erpadlo z uslechtilé oceli s obéznym kolem z uslechtilé oceli,
mechanické tésnéni, automatika plovaku, 10-metrovy pfipojovaci kabel,
véetné univerzalni hadicové pfipojky 1" - 1 %4".
Oblasti pouziti:
VSude tam, kde musi byt Cerpana Cista a znecisténa voda ve velkém
mnozstvi.
1. Rukojet na noseni
2. PfFipojka Cerpadla
3. Pripojovaci kabel
4. Nozka
5. P¥ipojné hrdlo ¢erpadla
6. Spina¢ plovaku
7. Plast/téleso Cerpadla
Obr. 1
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1.1.9 #94629 — GS 7500 |

Ponorné ¢erpadlo z uslechtilé oceli s automatikou plovaku, 10-metrovy
pripojovaci kabel, hadicova pfipojka Vario.

Oblasti pouziti:
K pre€erpavani ¢i od€erpavani Cisté a znecisténé vody z jimek, nadrzi
atd.

Rukojet na noseni
Pfipojka Cerpadla

Nozka

P¥ipojné hrdlo ¢erpadla
Spina¢ plovaku
Plast/téleso cerpadla

NoORrWN =

Obr. 1

1.2 Zaruka

Zaruéni naroky dle pfilozeného zaruéniho listu.

2

VSeobecné bezpeénostni pokyny

Navod k obsluze je tfeba pfed prvnim pouzitim pfistroje kompletné pfecist. Pokud nastanou o zapojeni a obsluze
pfistroje pochybnosti, obratte se na vyrobce (servisni oddéleni).

ABY BYL ZARUCEN VYSOKY STUPEN BEZPECNOSTI, DODRZUJTE POZORNE NASLEDUJICi POKYNY:

POZOR!

A Pozor: Provozujte jen s Fl (ochranny vypina¢ chybového proudu!

Cerpadlo se v zadném pfipadé nesmi pouzivat jako cirkulaéni éerpadlo pro plovarny.

Cerpadlo neni vhodné pro bazény. Elektrickou instalaci m(ize provést jen odbornik. Cerpadlo musi byt napajeno
pres ochranny vypina¢ chybového proudu s dimenzovanym chybovym proudem max. 30 mA.

Nedovolte, aby &erpadlo bé&zZelo ,nasucho® a bez pfivodu vody. V opaéném pfipadé ohroZujete Zivotnost ¢erpadla a
poskozujete motor.

Nikdy prosim nebalte motor hlavy erpadla do deky nebo hadru, abyste zabranili zmrznuti vody pfi chladném
pocasi.

Cerpadlo nepouziveijte nikdy pii venkovnich teplotach nad 40°C nebo pod 0°C a ani s vodou o teploté nad 35 °C.
Cerpadlo nesmi byt nikdy pouzivano s jinymi kapalinami nez s vodou.

Vyhnéte se vodé s piskem, tato muze poskodit t&snéni.

Pfed montazi a uvedenim do provozu dodrzujte pfesné navod k provozu. Osobam, které neznaji praci s ¢erpadlem,
se doporucuje pred samotnym uvedenim Cerpadla do provozu procist pozorné priru¢ku k obsluze a udrzbé.
Uzivatel je na pracovisti odpovédny vici tfetim osobam.

Cerpadlo Ize uvést do provozu vyhradné s kabelem nebo gumovym prodluZovacim kabelem, typ HO7RNF, dle
norem DIN 57282 nebo DIN 57245.

Cerpadlo nesmi byt za elektricky spojovaci kabel zvedano, pfepravovano ani upeviiovano.

Musite se presvédcit, zda jsou pfipojky k elektrickym zasuvkam chranény pred zaplavami a vihkosti.

Je tfeba zkontrolovat, zda je ptipojny kabel a elektricka zastréka pred pouzitim v pofadku. Cerpadlo postavte na
plochou, stabilni a vodorovnou rovinu.

Pfed provadénim libovolnych praci na ¢erpadle vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Uzivatel je odpovédny za dodrzovani mistnich bezpe¢nostnich a montaznich predpisu.

Je-li erpadlo vadné, musi opravu provést vyhradné autorizované dilny. PouzZivat se smi jen originalni ndhradni
dily.

Postavte Cerpadlo pokud mozno do koSové klece, ktera zachyti nejhrubS$i €astice Spiny. To zabrani okamzitému
zaneseni vystupniho sita resp. poskozeni obézného kola velkymi ¢asticemi.
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2.1 Chovani v pfipadé nouze

Zavedte Urazu odpovidajici potfebnou prvni pomoc a vyzvéte co mozna nejrychleji kvalifikovanou lékafskou pomoc.

Chrante zranéného pred dalSimi Urazy a uklidnéte jej.

2.2 Oznaceni na pristroji

Vysvétleni symbolt

V tomto navodu a/nebo na pfistroji jsou pouzity nasledujici symboly:

Bezpecnost produktu:

C€

Produkt odpovida
pfislusnym normam EU

Zakazy:

O

®

Zakaz, vSeobecny
(ve spojeni s jinym
piktogramem)

Je zakazano tahat za kabel

Vystraha:
Vystraha pred
Vystraha/pozor nebezpecnym elektrickym

napétim




Prikazy:

CZ

Pred otevienim vytahnéte
zastréku

Pred pouzitim si prectéte
navod k obsluze

Ochrana zivotniho prostredi:

S
gA

N
cd

)4

Odpad zlikvidujte odborné
tak, abyste neskodili
Zivotnimu prostfedi.

Obalovy material z lepenky
Ize odevzdat za Gcelem
recyklace do sbérny.

Vadné a/nebo likvidované
elektrické ¢i elektronické
pfistroje musi byt
odevzdany do pfislusnych
sbéren.

Zeleny bod—-Duales
System Deutschland AG

Obal:

m..
—

Chrarite pred vihkem

Obal musi sméfovat
nahoru

Pozor - kiehké

Technické udaje:

H
L I
= Ry
TT
Pripojka Vykon motoru Max.rggs;asl\t/\zvane Max. dopravni vy$ka Max. hloubka ponoru Hadicova pfipojka
i”@:} Lo
dB (A)

Typ ochrany

Hmotnost

Mez akustického vykonu

Specificka pro dany produkt:

<@,
NG,
2 Dover=
« befrieb
- L)

Yong-N

o

g e

Je vhodné pro trvaly
provoz
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2.3 Pouziti v souladu s uréenim ‘

Ponorné ¢erpadlo k Cerpani Spinaveé resp. Cisté vody v uvedené konzistenci a podle typu ¢erpadla. Vhodné pro
nasledujici oblasti pouziti:

e Vyprazdnéni cisteren, nadrzi na destovou vodu, studen, rybnikd, bazénl a gul.
e Vyprazdnéni zatopenych sklept, lodi a jachet
e Ve stavebnictvi

Pouviitiléerpané kapalina
e Cista, lehce zakalena a $pinava voda (podle typu €erpadila!)

A Pozor: Zvlastni pokyny!

e Zabrante nasati vétsSich kamenti!

o K odsavani Spinavé vody s maximalnim procentualnim podilem 5% hrubého materialu (husty material, zadny
kamen), odsavatelné kapaliny/instalace. Vhodna je Spinava voda vSeho druhu, i s vliaknovymi ¢astmi (listy, papir,
listi atd.) a $pinavé kapaliny (ze sil)

(podle typu cerpadila!).

e Zasadneé jsou vSechny ostatni kapaliny nepFipustné.
Neni vhodné pro biologické Cisticky vod, fekalie a zumpy.
Témito Cerpadly se nesmi Cerpat hoflavé kapaliny, plynné resp. vybusné latky.

e Max. teplota Cerpané kapaliny nesmi pfi trvalém provozu ¢erpadla pfesahnout

+35 °C.

A Pfi nedodrzeni ustanoveni, z vSeobecné platnych predpist, jakoz i z tohoto navodu, nelze €init vyrobce
odpovédnym za Skody.

| 2.4 Zbytkova nebezpeéi a ochranna opatieni ‘

| 241 Elekiricka zbytkova nebezpedi |

Ohrozeni Popis Ochranné(a) opatieni Zbytkové nebezpedi
Primy elektricky kontakt Uder elektrickym proudem Ochranny vypina¢ chybového Pouziti bez FI
proudu Fl
Nepfimy elektricky kontakt Uder elektrickym proudem skrz Ochranny vypina¢ chybového Pouziti bez FI
médium proudu Fl

2.4.2 Likvidace

Pokyny pro likvidaci vyplyvaji z piktogramd umisténych na pfistroji resp. obalu. Popis jednotlivych vyznamU najdete
v kapitole ,Oznaceni na pfistroji“.
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| 2.5

Pozadavky na obsluhovace

Obsluhovag si musi pfed pouzitim pFistroje pozorné precist navod k obsluze.

2.5.1 Kvalifikace

Kromé podrobného pouceni odbornikem neni pro pouzivani pfistroje nutna zadna specialni kvalifikace.

2.5.2 Minimalni vék

Na pfistroji smi pracovat jen osoby, jez dosahly 16 let.

Vyjimku pfedstavuje vyuziti mladistvych, pokud se toto déje béhem profesniho vzdélavani za ucelem dosazeni
dovednosti pod dohledem Skolitele.

2.5.3 Skoleni

Pouzivani pfistroje vyzaduje pouze odpovidajici pouceni odbornikem resp. navodem k obsluze. Specialni $koleni neni

nutné.

3 Technické udaje

GTT 900 GDT 900 GT 5500 K GFS 2000
Napéti/frekvence 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Vykon motoru P1 900 W 900 W 550 W 200 W
Max. dopravované 3300 I/h 4800 I/h 11000 I/h 4200 I/h
mnozstvi
Max. dopravni vyska 60 m 36 m 8m 5m
Max. hloubka ponoru 5m 8m 5m
Hadicova pripojka 171G 1% AG 1”a1%” AG 1”a1%” AG
Trida ochrany IPX 8 IPX8 IPX8 IPX8
Teplota vody 35°C 35°C 35°C
Velikost zrna 5mm 5 mm
Max. odsavani 5 mm
Hmotnost cca 13 kg 6,9 kg 5kg 3,5 kg
Obj. €. 94138 94245 94610 94611

GT 2500 GS 4000 GS 8500 GSX 1100
Napéti/frekvence 230V (P1) 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Vykon motoru P1 250 W 400 W 850 W 1100 W
Max. dopravované 5000 I’h 7000 I/h 13.500 I/h 13000 I/h
mnozstvi
Max. dopravni vyska 6m 6m 9,5m 9m
Max. hloubka ponoru 5m 5m 7m 8m
Hadicova pripojka 17 a1 1%a” 17a1%” AG 172" 1G

(1" a 1%” hadicova pruchodka)

Typ ochrany IPX8 IPX8 IP X8
Teplota vody 35°C 35°C 35°C 35°C
Velikost zrna 5 mm 30 mm 30 mm 30 mm
Hmotnost cca 4,3 kg 4,9 kg 6,2 kg 7 kg
Obj. €. 94613 94621 94623 94625

GS 7500 |
Napéti/frekvence 230V /50 Hz
Vykon motoru P1 750 W
Max. dopravované 12500 I./h
mnozstvi
Max. dopravni vyska 8m
Max. hloubka ponoru 8m

10
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Hadicova pripojka

Typ ochrany IP X8
Teplota vody 35°C
Velikost ¢astic 35 mm
Hmotnost cca 5,2 kg
Obj. €. 94629

4 Preprava a skladovani

Pfi zimnim uskladnéni je tfeba dbat na to, aby se v Cerpadle nenachdazela voda, protoze jinak by se ¢erpadlo vlivem mrazu
mohlo poskodit.

5 Montaz a prvni uvedeni do provozu

Cerpadlo se dodava v kompletu s elektrickym kabelem HO7RNF nebo HO5RNF se zastrékou a spinaéem plovaku (kromé
# 94138).

Namontujte potfebnou vypustnou trubku a pfipadné uhelnik. Rozvod vody je mimo jiné zavisly i na primeéru vypustné
trubky. Velky primér znamena vétsi dopravni vykon, zatimco zmenseny priimér ma za nasledek nizsi dopravni
vykon. Pfipojeni k elektrické zasuvce: ¢erpadlo smi byt pfipojeno jen k elektrické zasuvce, ktera je vybavena vypinacem
Fl a funkénim uzemnénim. Cerpadlo se uvede do provozu, kdyZ zastréite zastréku do prislusné zasuvky, a spinadé
plovaku date do provozni polohy (viz kap. Obsluha).

Dodané dily Priklad
Obr. 1 -poz. 5

Konstrukéni skupina 1

Obr. 2
Konstrukéni skupina 2 Potiebné konstrukéni skupiny | Dodané dily Priklad
[ Konstrukéni skupina 1 Obr. 1 —poz. 5
| 5.1 Hadicové pfipojky ‘
| | Prichodka 1 | Zavit 1 | Zavit 1 | Prachodka 1% |

11
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Obr. 4

Obr. 5

Obr. 6

;
S

Obr. 7 Obr. 8

Hadicové spoje univerzalni hadicové

pfipojky

Nic neodfezavejte

Hrdlo odfiznéte na a Hrdlo odfiznéte na a Hrdlo odfiznéte na b

Obr. 10

Hadicova pfipojka na priichodce 1

e Nasurite saci hadici na prichodku 1* a zafixujte ji
hadicovou sponou.

Hadicova pripojka na prichodce 1 V4

e Hrdlo odfiznéte na b/obr. 4.
e Saci hadici nasurite na prachodku 1 %4 a zafixujte
hadicovou sponou.

Tip: ohfejte hadici pfedem v horké vodé, roztahne se a Ize ji
snadnéji nasunout na prichodku, pfi zchladnuti se opét
stahne a presné sedi.

Hadicova pripojka na zavitu 1

e Odfiznéte hrdlo na alobr. 4.

e NaSroubujte rychlospojku 1* na zavit hadicové pfipojky
1"

¢ Nyni pfipravenou hadici pfipojte k hadicové pfipojce (viz
obr. 10).
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Hadicova pfipojka na zavitu 1

e Odfiznéte hrdlo na alobr. 4.

e NaSroubujte plastovy kohout na zavit hadicové pfipojky
1%

e Nyni nasurite pfipravenou hadici na plastovy kohout (viz
obr. 11).

b

i

Obr.11

| 5.2 Bezpeénostni pokyny pro prvni uvedeni do provozu

A Pozor: Cerpadlo nesmi nikdy bézet ,,nasucho®. Cerpadlo musi pracovat kompletné ponorené do
kapaliny.

o Uzivatel je odpovédny vici tfetim osobam za pouziti ¢erpadla (vodni nadrze atd.).

e Cerpadlo pouzivejte jen na pFipojkach s ochrannym vypinagem chybového proudu (vypinag FI)!

e PFed uvedenim do provozu musi kompetentni elektrikar zkontrolovat, zda jsou k dispozici prodluzovaci elektrické
kabely.

e Zapojeni do elektrické sité se provadi pfes zasuvku.

e Zkontrolujte napéti. Technické udaje uvedené na Stitku musi odpovidat napéti elektrické sité.

e Pouziva-li se ¢erpadlo v rybnicich, studnach atd., jakoz i v odpovidajicich vodnich nadrzich, musi se bezpodmine¢né
dodrzovat normy platné v zemich, kde se €erpadlo pouziva.

o Cerpadla, ktera se pouzivaji ve volné pfirodé (napf. rybniky atd.), musi byt vybavena gumovym elektrickym kabelem
typ HO7RNF nebo HO5RNF, dle norem DIN 57282 resp. DIN 57245.

o Je-li ¢erpadlo v provozu, nesmi se v ¢erpané kapaliné zdrzovat/potapét ani lidi, ani zvirata (napf. bazény,
sklepy atd.) .

e Teplota Cerpané kapaliny nesmi prekro€it +35° C. Pouzivaji-li se prodluzovaci kabely, musi byt vyhradné z gumy,
typ HO7RNF, dle norem DIN 57282 nebo DIN 57245. Elektricky pfipojené Cerpadlo nikdy nechytejte resp.
nezvedejte nebo nepfepravujte za kabel. Je tfeba dbat na to, aby byla pfipojovaci zasuvka vzdalena od vody a
vihkosti a aby byla zastréka chranéna pfed vihkosti.

e Pfed uvedenim €erpadla do provozu zkontrolujte, zda neni elektricky kabel a/nebo zasuvka poskozena.
e PFed provadénim libovolnych praci na Cerpadle vytahnéte zastréku ze zasuvky.
e Je-li Cerpadlo zabudovano v gule, musite gulu nasledné zakryt poklopem, aby byla zaji§téna bezpeénost chodcl.

e Upevnéni vypustné trubky zesilte pomoci trubkové spony. Dodrzujte max. hloubku ponoru (viz technické udaje).
V rédmci prevence pfipadnych Skod (jako napf. zatopené prostory atd.) v dusledku neoptimalniho provozu
Cerpadla (poruchy resp. vady) je majitel (uzivatel) povinen pfijmout pfimérena bezpecénostni opatfeni (montaz
alarmu, rezervni ¢erpadlo aj.). U piscité ¢i bahnité pldy je nutné nechat Cerpadlo bézet zavéSené na lané resp.
fetézech nebo Cerpadlo postavit na pfiméfenou podlozku, aby se nemohla ponofena ¢ast propadnout.

o Je-li Cerpadlo vadné, musi opravu provést vyhradné autorizovany servis. Pouzivat se smi jen originalni nahradni
dily.

e Upozoriujeme Vas na to, ze podle platnych norem za pfipadné s$kody zplisobené nasimi pfistroji, co se
tyc€e nize uvedeného, nerucime:
e Nevhodné opravy, jez byly provedeny neautorizovanymi servisy;
e Vzdaleni se od Ucelu resp. nedodrzeni pouzivani v souladu s uréenim;
e Pretizeni Cerpadla v dusledku trvalého provozu;
o Skody zplisobené mrazem a jiné, povétrnostnimi vlivy zptisobené zavady;

+ Pripojné vedeni tohoto pristroje nelze vymeénit. Pfi poSkozeni vedeni je tieba pristroj dat do Srotu.

Pro prislusenstvi plati tytéz predpisy.

5.2.1 P¥ipojovaci kabel
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Ponorna ¢erpadla jsou v zavislosti na typu vybavena 10 m kabelem HO7RNF nebo HO5RNF.

Podle platného predpisu se smi ponorna Cerpadla s délkou pfipojovaciho kabelu méné nez 10 m pouzivat jen uvnitf
jako €erpadla na od¢erpavani vody ze zatopenych sklept.

Proto je tfeba pfi koupi davat pozor na délku kabelu a typy kabeld.

5.2.2 Tepelna pojistka proti prehrati

Uvnitf elektromotoru je namontovana sonda, ktera pfi prekroceni urcité teploty ¢erpadlo automaticky vypne resp. po
vychladnuti opét zapne. To zvySuje mnohonasobné Zivotnost Cerpadla a brani spaleni elektromotoru.

53 Postup

Cerpadlo se uvede do provozu tak, Ze zastréite zastréku do pfisluné zasuvky a date spinaé plovaku do pozadované
polohy (viz Obsluha). Je-li erpadlo zvednuté nebo se pfepravuje, provede se toto pomoci namontované rukojeti a ne
pomoci pfipojovaciho kabelu. Pokud se ¢erpadlo ponofuje, musi byt v pfipadé potfeby pfipevnéno za rukojet — pouzijte
lano, fetéz ¢i podobny material.

U bahnité, piscité resp. kfemicité pady musite ¢erpadlo zavésit na lano resp. fetéz nebo ho postavit na dostateéné
Sirokou zakladovou desku, aby mohlo pracovat ponofené. Pisek resp. jiné abrazivni latky sniZuji Zivotnost
hydraulickych dili a tésnéni ¢erpadla a proto je tfeba se jim vyhnout. P¥i teplotach pod bodem mrazu je tfeba ¢erpadlo
vyjmout z Eerpané kapaliny. Je tfeba absolutné zabranit tomu, aby bylo ¢erpadlo vystaveno nebezpec&i zmrznuti.
Cerpadlo musi byt vyprazdnéno a uschovano na mist& chran&ném proti mrazu.

A Pozor! Diilezita informace pro zakaznika
Cerpadlo se doporucuje nofit resp. vkladat do kapaliny nasikmo. Tak se miize uvolnit z télesa vzduchovy
polstar a cerpadlo ihned ¢erpa. Poté Ize ¢erpadlo postavit opét rovné.

5.3.1 Automaticky plovak

Plovak uvadi Eerpadlo automaticky do provozu, pokud kapalina pfibyva resp. ubyva. Pokud kabel plovaku prodlouzite
resp. zkratite, pficemz se vychazi z jeho opérného bodu, zplsobite zapnuti resp. vypnuti ¢erpadla, coz je zplisobeno
pozadovanou minimalni resp. maximalni vySkou. Kabel plovaku je pfipevnén k rukojeti Cerpadla vhodnou pfitlacnou
uchytkou. Prosime o kontrolu, zda se plovak pfi provozu Cerpadla volné pohybuje. Vzdy, kdyz se ¢erpadlo pouziva ve
velmi Spinavé vodé, musi byt pak oplachnuto a vycisténo Cistou vodou.Vysky zapnuti a vypnuti se mohou liSit.

5.3.2 Pojistka proti prehrati/tepelny jisti¢ motoru

Ponorné ¢erpadlo je vybaveno tepelnym jisti€¢em motoru. Pokud se motor pfehfeje, jistic automaticky vypne ¢erpadlo.
Doba vychladnuti €ini 25 minut, poté se Cerpadlo automaticky zapne. Pokud jisti¢ sepne, je bezpodminecné nutné najit
a odstranit pfi¢inu (viz také ,Vyhledavani poruch®). Zde uvedené Udaje nesmi byt povazovany za instrukce pro opravy
"po domacku", nebot opravy vyzaduji specifické odborné znalosti. P¥i pfipadnych poruchach se musite vzdy obratit na
zakaznicky servis.

6 Obsluha

6.1 Nastaveni spinaée plovaku

. Kabel plovaku bez zmény fixace, s plnym spinacim polomérem.

1 1 = pracovni poloha
0= vypinaci poloha
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Obr. 12
. Odpovidajici fixaci kabelu plovaku na rukojeti ¢erpadla Ize spinaci
polomeér pfi praci ve stisnénych podminkach nebo pfi odpovidajici
regulaci urovné snizit.
1 = pracovni poloha
0= vypinaci poloha
Obr. 13
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6.2

Priklady pouziti

Obr.14

Pohanéni umélého toku potoka.

Odcerpani vody ze sklepa pfi zaplavach.

Zavlazovani zahrady napf. ze sbérnych nadrzi
destové vody.
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6.3

Bezpecnostni pokyny pro obsluhu

Pouzijte pfistroj az poté, co jste si pozorné precetli navod k obsluze.

Dodrzujte vSechny v ndvodu uvedené bezpec&nostni pokyny.

e Chovejte se zodpovédné vici ostatnim osobam.

Idealni predpoklady: Postavte ponorné €erpadlo do koSe s jemnymi oky ¢i do védra, tak budou zachyceny hrubé
CasteCky Spiny a vétsi predméty.

6.4

Navod krok za krokem

e Pfipojte vodni hadici k pfisluSnému vystupu ¢erpadla (viz Montaz a prvni uvedeni do provozu).
o PfFipevnéte lano, fetéz ¢i podobny material k rukojeti Cerpadla a €erpadlo umistéte na spravné misto.
e Postavte resp. polozte ¢erpadlo ,nasikmo® do Eerpaného média. Dbejte na to, aby spina¢ plovaku byl v pracovni

poloze.

e Cerpadlo zapojte do sité.
e Po skonceni prace Cerpadlo proplachnéte Cistou vodou.

7 Poruchy

- priciny - odstranéni

POZOR: KONTROLUJTE VZDY NEJPRVE POJISTKY PROTI PREHRATI!

Porucha

Pri¢ina

Odstranéni

Cerpadlo se kviili
prehrati vypne.
(jistic¢ motoru)

PFili§ nizky stav vody.

Odsavaci dily jsou ucpané, cizoroda téliska

v Cerpadle-rotor se vzpficil.

PFilis vysoka teplota Cerpané kapaliny, nesmi pfi
trvalém provozu presahnout +35'C.

Cerpadlo ponofte hloubgji.

Zkontrolujte a vycistéte.

Snizte teplotu kapaliny.

Pockejte, az motor vychladne (jisti¢ motoru) cca 25 min.

Cerpadlo bézi, avsak
neodsava.

Stav vody pod minimalni vyskou sani. Pfi
ponoreni ¢erpadla resp. pfi automatickém
provozu se mohou v Eerpadle tvofit vzduchové
bubliny z divodu nepfiméreného umisténi
spinace plovaku. K tomuto dochazi, kdyz se
Cerpadlo pfi minimalnim stavu vody nezastavi,
nybrz nasava vzduch. Ucpany saci filtr.
Ucpana vypustna trubka.

Vypnéte Cerpadlo.

Vypustte vzduch tak, ze Cerpadlo naklopte a znovu
ponofte do vody.

Odstrarite necistoty.

Vycistéte trubku.

Trubku nové umistéte a vycistéte.

Nizké dopravované
mnozstvi

Ohnuté vypustna trubka nebo snizeny primér.
Znegtisténa podlozka/rotor. Castedné ucpana.

Trubku narovnejte.

Zvyste prameér.

Cistani.

Vytahnéte sitovou zastréku

Cerpadlo nestartuje
nebo se béhem

provozu nahle zastavi.

Plovak nefunguje. Jisti¢ motoru nesepnul. Rotor
se vzpri€il. Tepelna pojistka vypnula €erpadlo,
protoze se prehfalo.

Chybi proud.

Castecky $piny (napt. oblazky) se prilepily

k sacimu otvoru.

Zkontrolujte kabel/zastréku/pojistky.

Pozor: ¢erpadlo zaSlete bezpodminecné
zakaznickému servisu.

PFili§ vysoka teplota kapaliny,

max. +35°C.

Odsavaci dil je ucpany.

Cisténi. Kontrola zdroje proudu. Vytahnéte sitovou
zastréku a vycistéte turbinu.

Dbejte na to, aby nebyla pfekro¢ena pfipustna
maximalni teplota 30°C.

Zkontrolujte pojistku a elektrické pfipojky.
Vycistéte saci otvor

Zkontrolujte zdroj proudu
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8 Prohlidky a udrzba

Kromé niZe popsanych pfipadi je tfeba ¢erpadlo v pfipadé opravy zaslat zakaznickému servisu.

Pisek a jiné abrazivni latky zpUdsobuji pfedSasné opotfebeni a snizuji vykon Eerpadla. Prace na elektrickych dilech
Cerpadla smi provadét vyhradné jen zakaznicky servis (to plati i pro elektricky kabel a plovak). Ponorna ¢erpadla
Spinavé vody nevyzaduji prakticky Zadnou udrzbu. LozZiska jsou samomazaci. Staci pfilezitostné Cisténi zakladny filtru,
takZe dalSi udrzba neni jiz nutna. Kazdopadné se smi pouZzivat jen originalni nahradni dily.

8.1 Bezpeénostni pokyny pro prohlidky a udrzbu

Pred jakoukoliv udrzbou €erpadla musite vzdy prerusit pfivod elektrického proudu (zastréku vytahnéte ze zasuvky) a
ujistéte se, zda se Cerpadlo neuvadi do provozu.

Jen pravidelné udrzovany a oSetfovany pfistroj mize byt uspokojivou pomUlickou. Nedostate¢na udrzba a péce mize
vést k nepfedvidanym nehodam a Urazdm.

8.2 Plan prohlidek a udrzby

Casovy interval Popis P¥ip. dalsi
detaily

Dle potfeby . Vy¢istit a vyplachnout

9 Nahradni dily

Reklamace a objednavky nahradnich dild budou rychle a nebyrokratickou cestou vyfizeny pomoci
pfislusného servisniho formulafe na

http://www.guede.com/support
Tento formular si Ize vyzadat i na
Tel.: +49 (0) 79 04/ 700-0

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-250
E-Mail: info@guede.com
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Poznamky
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EG-Konformitatserklarung
Prohlaseni o shodé ES

Hiermit erklaren wir, Giide GmbH & Co. KG
Timto prohlaSujeme my, BirkichstraBe 6, 74549 Wolpertshausen, Germany

Dass die nachfolgend bezeichneten Gerate aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart
sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen den einschlégigen,
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
entsprechen.

Ze koncepce a konstrukce nize uvedenych pfistroji v provedenich, ktera uvadime do obéhu,
odpovida pfislusnym zakladnim poZadavkim smérnic ES na bezpecénost a hygienu.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

V pripadé zmény pfistroje, ktera s nami nebyla konzultovana, ztraci toto prohlaseni svou
platnost.

Bezeichnung der Geréte: - GTT 900, GDT 900, GT 5500 K, GFS 2000, GT 2500,
Oznaceni pristroju: GS 4000, GS 8500, GSX 1100, GS 7500 |
Artikel-Nr.: - 94138, 94245, 94610, 94611, 94613, 94621, 94623,
Cislo vyrobku: 94625, 94629

Einschlagige EG-Richtlinien: - EG-Maschinenrichtlinie 98/37/EG

Pfisludné smérnice ES: - EG-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG

- EG-Richtlinie Elektromagnetische
Vertraglichkeit 89/336/EWG mit Anderungen
- EG-Richtlinie 93/68/EWG

Angewandte harmonisierte

Normen: - EN 60335-1: 1994+A11+A1+A12-A16
Pouzité harmonizované - EN 60335-2-41:1996+A1
normy: - EN 55014-1:1999 A1

- EN 55014-2:1997
- EN 61000-3-2-1:1995+A1+A2
- EN 61000-3-3:1995

Datum/Herstellerunterschrift: 24.01.06
Datum/podpis vyrobce
Angaben zum Unterzeichner: pan Arnold, jednatel

Udaje o podepsaném:
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